HASZNALATI UTASITAS
FUTOBICIKLI

EU szabvanyok: EN71, EN62115, CE min&sitéssel rendelkezik

FIGYELMEZTETES!

A jaték Osszeszerelése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyv utasitasait
és tartsa be azokat.

Csavarkulcs és fogo (a készlet nem tartalmazza)
Kormany, nyereg, kerekek, vaz, villa, kulcsok.
A megvasarolt modell verzidjatdl fuggden az egyes

A jaték Osszeszerelését egy feln6ttnek kell elvégeznie.

Az Osszeszereléhez hasznalt apro alkatrészek veszélyesek lehetnek a gyermekekre.

A jaték 2 éves kortol 6 éves korig hasznalhato.

A jaték teherbirasa 35 kg.

A gyermek az ulésen ulve kormanyozza a jatékot és a labaval hajtja azt.

Kizarolag felnétt felugyelete mellett.

A jaték hasznalata feln6tt felugyeletét és karbantartasat igenyli.

A jaték hasznalata el6tt gy6z6djon meg rola, hogy gyermeke ismeri annak mikodeését.
Tudnia kell kormanyozni, elinditani és megallitani a jatékot.

A jaték hasznalata el6tt egy felndttnek is meg kell ismernie a jaték felépitését és mikodéseét.
Ha a modell rendelkezik fékekkel és csengével, On dénti el, hogy felszereli-e azokat.

A biciklivel valé egyensulyozas megtanulasakor a fék nem kotelez6, a gyermek biztonsagosan
fékezhet a labaval.

Magan (nem kereskelmi) hasznalatra szant jaték.

A jarmi vezetése kozben nem ajanlott hirtelen menetiranyt valtani.

A jaték nem hasznalhato lejt6s tertleten, nem megfeleld fényviszonyok kozt, illetve széls6séges
idéjarasi viszonyok (jégesé, vihar...stb) esetén.

A jaték csak egyenletes feluleten hasznalhato.

A jatékot cipében kell hasznalni. Sisak viselése ajanlatos.

Kualtéri hasznalatra szant jaték. Ne hasznalja es6ben. Esd esetén ne hagyja a jatékor fedetlen
helyen.

Ugyeljen ra, hogy a gyermek ne érjen a kerekekhez a jaték hasznalata kdzben.

Tartsa tavol a jatékot a tliztdl.

A jaték nem hasznalhato kozuti forgalomban.

A CSOMAGBAN TALALHATO ALKATRESZEK:
Sziikséges eszkdzok: i -

alkatrészek eltérhetnek.

MEGJEGYZES:

A sarvédo és fék nem minden modell esetében elérhetd.

. .
u ‘



JARMU OSSZESZERELESE:

A jarm( Osszeszereléséhez hasznalja a kézikonyv rajzait. Az utasitasok a kerékparmodell tdbb
valtozatara vonatkoznak. Ha kétégei vannak, forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

R

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a csapagyak a megfelel6 helyen vannak. A kerekeket memgfeleléen
eld kell késziteni, amennyiben nem a gyart6 szerelte azokat 6ssze. Huzza le az elemeket a tengely
egyik oldalarél, majd helyezze a kereket a megfeleld helyre. Ezutan a kerék masik oldalara is
helyezze fel az anyat és az alatétet.

Szerelje fel és rogzitse az elsd kereket.

Rogzitse a villat a vazhoz.

Csavarozza a kormanyt az elsé villa azon részéhez, amely atmegy a vazon.
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5. Szerelje fel a hatés kereket, majd rogzitse azt.
6. Szerelje fel és rogzitse az ulést.

A pedalmentes kialakitas lehetdve teszi a jaték hasznalatanak konnyl elsajatitasat. A fék gondoskodik
a biztonsagrdél gyorsabb sebességnél. A fék felszerelése opcionalis. A fék akkor keruljon felszerelésre,
ha gyermeke készen all ra. Amennyiben gyermeke csak most kezdi megtanulni a jaték hasznalatat,
nem ajanlott a fék felszerelése, mivel elvonhatja figyelmét az egyensulyozasrodl. A fék akkor valik
nélkulozhetetlenné, mikor a gyermek mar nagyon gyorsan tud kozlekedni a jarmavel.

KARBANTARTAS:

A terméket rendszeres és megfelel6 karbantartast igényel. Minden hasznalat elétt ellenérizze, hogy
az egyes részek megfeleléen vannak-e rogzitve. Ne tarolja hosszu ideig nedves, hideg vagy magas
hémérsékletl helyen. Ne terhelje tul a jatékot. A karbantartast legalabb félévente egyszer el kell
végezni.



NE VEGEZZEN MODOSITAST A JATEKON, MERT AZ HIBAS MUKODEST EREDMENYEZHET!
A JATEK NEM MEGFELELO HASZNALATABOL ADODO KAROKERT A GYARTO ES AZ ELADO
NEM VONHATO FELELOSSEGRE! NE PROBALJA MEGJAVITANI A JATEKOT, HIBA ESETEN
FORDULJON SZAKSZERVIiZHEZ!

Maganhasznalatra szant jaték. A jaték kereskedelmi célu felhasznalasara nem terjed ki a garancia.

Kinaban készult. c €
A jaték CE mindsitéssel rendelkezik.



INSTRUCTIONS
RUNNING BIKE

EU standards: EN71, EN62115, CE certified

WARNING!

Please read the instructions in the manual carefully before assembling and using the toy
and adhere to them.

Wrench and pliers (not included in the kit)
Handlebar, saddle, wheels, frame, fork, keys.
Depending on the version of the model purchased,

The toy must be assembled by an adult. The small parts used to assemble it can be dangerous for
children.

The game can be used from 2 to 6 years old.

The load capacity of the toy is 35 kg.

The child steers the toy while sitting on the seat and propels it with his feet. Only under adult
supervision.

The use of the game requires adult supervision and maintenance.

Before using the toy, make sure your child knows how it works. You must be able to steer, start and
stop the game.

Before using the toy, an adult must also understand the structure and operation of the toy.

If the model has brakes and a bell, it’s up to you to install them.

When learning to balance on a bicycle, the brake is not mandatory, the child can brake safely with
his feet.

Game intended for personal (non-commercial) use.

It is not recommended to suddenly change direction while driving the vehicle.

The game cannot be used in sloping areas, in unsuitable light conditions, or in extreme weather
conditions (hail, storm...etc.).

The game can only be used on an even surface.

The toy must be used with shoes on. Wearing a helmet is recommended.

Toy for outdoor use. Do not use in rain. In the event of rain, do not leave the player outdoors.
Make sure that the child does not touch the wheels while using the toy.

Keep the toy away from fire.

The toy cannot be used in road traffic.

PARTS INCLUDED IN THE PACKAGE:
Required tools: I -

individual components may differ.

COMMENT:

Fender and brake are not available for all models.

. .
AN .



VEHICLE ASSEMBLY:

Use the drawings in the manual to assemble the vehicle. The instructions apply to several versions of
the bike model. If in doubt, contact our customer service.

R

1. Make sure the bearings are in the right place. The wheels must be properly prepared if they were
not assembled by the manufacturer. Pull the elements off one side of the axle and place the wheel
in place. Then install the nut and washer on the other side of the wheel.

Install and secure the front wheel.

Attach the fork to the frame.

Bolt the handlebars to the part of the front fork that goes through the frame.
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5. Install the rear wheel and secure it.
6. Install and secure the seat.

The pedal-free design makes it easy to learn how to use the game. The brake ensures safety at faster
speeds. Installing a brake is optional. The brake should be installed when your child is ready. If your
child is just starting to learn how to use the toy, it is not recommended to install the brake, as it may
distract from balancing. The brake becomes essential when the child can drive the vehicle very quickly.

MAINTENANCE:

The product requires regular and appropriate maintenance. Before each use, check that the individual
parts are properly attached. Do not store in damp, cold or high temperature places for a long time.
Don’t overload the game. Maintenance must be carried out at least once every six months.



DO NOT MODIFY THE GAME AS IT MAY RESULT IN MALFUNCTION! THE MANUFACTURER AND
THE SELLER CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR DAMAGES ARISING FROM IMPROPER
USE OF THE GAME! DO NOT TRY TO REPAIR THE GAME, IN CASE OF AN ERROR, CONTACT A
SPECIALIST SERVICE!

Game for personal use. Commercial use of the game is not covered by the warranty.

Made in China. c €
The game is CE certified.



ANWEISUNGEN
FAHRRAD LAUFEN

EU-Normen: EN71, EN62115, CE-zertifiziert

WARNUNG!

Bitte lesen Sie die Anweisungen im Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Spielzeug
zusammenbauen und verwenden und sich an sie halten.

+ Das Spielzeug muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Die zum Zusammenbau
verwendeten Kleinteile kdnnen fur Kinder gefahrlich sein.

» Das Spiel kann von 2 bis 6 Jahren verwendet werden.

+ Die Tragfahigkeit des Spielzeugs betragt 35 kg.

+ Das Kind lenkt das Spielzeug, wahrend es auf dem Sitz sitzt, und treibt es mit seinen Fuf3en an. Nur
unter Aufsicht von Erwachsenen.

+ Die Verwendung des Spiels erfordert die Aufsicht und Wartung durch Erwachsene.

+ Bevor Sie das Spielzeug benutzen, vergewissern Sie sich, dass lhr Kind weil}, wie es funktioniert.
Sie mussen in der Lage sein, das Spiel zu steuern, zu starten und zu stoppen.

+ Vor der Verwendung des Spielzeugs muss ein Erwachsener auch den Aufbau und die
Funktionsweise des Spielzeugs verstehen.

* Wenn das Modell uber Bremsen und eine Klingel verfugt, mussen Sie diese einbauen.

» Beim Erlernen des Gleichgewichts auf dem Fahrrad ist die Bremse nicht zwingend erforderlich, das
Kind kann sicher mit den Fullen bremsen.

» Spiel fur den personlichen (nicht kommerziellen) Gebrauch.

+ Es wird nicht empfohlen, beim Fahren des Fahrzeugs pl6tzlich die Richtung zu andern.

+ Das Spiel kann nicht in Hanglagen, bei ungeeigneten Lichtverhaltnissen oder bei extremen
Wetterbedingungen (Hagel, Sturm ... etc.) verwendet werden.

» Das Spiel kann nur auf einer ebenen Flache verwendet werden.

+ Das Spielzeug muss mit Schuhen verwendet werden. Das Tragen eines Helms wird empfohlen.

+ Spielzeug fur den AulBenbereich. Nicht bei Regen verwenden. Lassen Sie den Player bei Regen
nicht im Freien.

* Achten Sie darauf, dass das Kind die Rader nicht beruhrt, wahrend es das Spielzeug benutzt.

+ Halten Sie das Spielzeug von Feuer fern.

+ Das Spielzeug darf nicht im Stralenverkehr verwendet werden.

IM PAKET ENTHALTENE TEILE:
Notwendige Werkzeuge: &
Schraubenschlissel und Zange (nicht im Kit enthalten)
Lenker, Sattel, Laufrader, Rahmen, Gabel, Schlissel.
' (o

Je nach Ausfuhrung des erworbenen Modells kénnen
einzelne Komponenten abweichen.

KOMMENTAR:

Schutzblech und Bremse sind nicht fur alle Modelle
verfugbar.




FAHRZEUGMONTAGE:

Verwenden Sie die Zeichnungen im Handbuch, um das Fahrzeug zusammenzubauen. Die Anleitung
gilt flr mehrere Versionen des Fahrradmodells. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an unseren

Kundenservice.
ﬂ :

1. Stellen Sie sicher, dass die Lager an der richtigen Stelle sind. Die Rader miussen ordnungsgemaf
vorbereitet werden, wenn sie nicht vom Hersteller montiert wurden. Ziehen Sie die Elemente

von einer Seite der Achse ab und setzen Sie das Rad ein. Bringen Sie dann die Mutter und
Unterlegscheibe auf der anderen Seite des Rads an.

Vorderrad einbauen und sichern.

Befestigen Sie die Gabel am Rahmen.

Schrauben Sie den Lenker an den Teil der Vorderradgabel, der durch den Rahmen geht.
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5. Bauen Sie das Hinterrad ein und sichern Sie es.
6. Installieren und sichern Sie den Sitz.

Das Design ohne Pedale erleichtert das Erlernen der Verwendung des Spiels. Die Bremse sorgt fur
Sicherheit bei hdheren Geschwindigkeiten. Der Einbau einer Bremse ist optional. Die Bremse sollte
installiert werden, wenn Ihr Kind bereit ist. Wenn Ihr Kind gerade erst lernt, wie man das Spielzeug
benutzt, ist es nicht empfehlenswert, die Bremse zu installieren, da dies vom Gleichgewicht ablenken
kann. Die Bremse wird unerlasslich, wenn das Kind das Fahrzeug sehr schnell fahren kann.

WARTUNG:

Das Produkt erfordert eine regelmaflige und angemessene Wartung. Prifen Sie vor jedem Gebrauch,
ob die Einzelteile richtig befestigt sind. Nicht flr langere Zeit an feuchten, kalten oder heil3en Orten
lagern. Uberladen Sie das Spiel nicht. Die Wartung muss mindestens alle sechs Monate durchgefiihrt
werden.



ANDERN SIE DAS SPIEL NICHT, DA DIES ZU FEHLFUNKTIONEN FUHREN KANN! DER
HERSTELLER UND DER VERKAUFER KONNEN NICHT FUR SCHADEN VERANTWORTLICH
GEMACHT WERDEN, DIE DURCH UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH DES SPIELS ENTSTEHEN!
VERSUCHEN SIE NICHT, DAS SPIEL ZU REPARIEREN, IM FALLE EINES FEHLERS
KONTAKTIEREN SIE EINEN FACHKUNDENDIENST!

Spiel fur den personlichen Gebrauch. Die kommerzielle Nutzung des Spiels wird nicht durch die
Garantie abgedeckt.

In China hergestellt. c €
Das Spiel ist CE-zertifiziert.



INSTRUCTIUNI
BICICLETA DE ALERGARE

Standarde UE: EN71, EN62115, certificate CE

AVERTIZARE!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile din manual inainte de a asambla si utiliza jucaria
si sa adere la ele.

Cheie si cleste (nu sunt incluse in Kit)
Ghidon, sa, roti, cadru, furca, chei.
in functie de versiunea modelului achizitionat,

Jucaria trebuie asamblata de un adult. Piesele mici folosite la asamblare pot fi periculoase pentru
copii.

Jocul poate fi folosit de la 2 la 6 ani.

Capacitatea de incarcare a jucariei este de 35 kg.

Copilul conduce jucaria in timp ce sta pe scaun si o propulseaza cu picioarele. Doar sub
supravegherea unui adult.

Utilizarea jocului necesita supravegherea si intretinerea unui adult.

Inainte de a folosi jucaria, asigurati-va ca copilul dumneavoastra stie cum functioneaza. Trebuie sa
fiti capabil s& conduceti, sa incepeti si sa opriti jocul.

Inainte de a folosi jucaria, un adult trebuie s& inteleaga si structura si functionarea jucariei.

Daca modelul are frane si sonerie, ramane la latitudinea ta sa le instalezi.

Cand invata sa se echilibreze pe bicicleta, frana nu este obligatorie, copilul poate frana in siguranta
Cu picioarele.

Joc destinat utilizarii personale (necomerciale).

Nu se recomanda schimbarea brusca a directiei in timpul conducerii vehiculului.

Jocul nu poate fi folosit in zone inclinate, in conditii de lumina necorespunzatoare sau in conditii
meteorologice extreme (grinding, furtuna...etc.).

Jocul poate fi folosit doar pe o suprafata plana.

Jucaria trebuie folosita cu pantofi. Se recomanda purtarea castii.

Jucarie pentru uz exterior. A nu se folosi pe ploaie. In caz de ploaie, nu |asati playerul in aer liber.
Asigurati-va ca copilul nu atinge rotile in timpul utilizarii jucariei.

Tineti jucaria departe de foc.

Jucaria nu poate fi folosita in traficul rutier.

PIESE INCLUSE IN PACHET:
Instrumente necesare: I Q

componentele individuale pot diferi.

COMETARIU:

Aripa si frana nu sunt disponibile pentru toate modelele.

. .
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ANSAMBLU VEHICUL.:

Utilizati desenele din manual pentru a asambla vehiculul. Instructiunile se aplica mai multor versiuni ale
modelului de bicicletd. Daca aveti indoieli, contactati serviciul nostru pentru clienti.

R

1. Asigurati-va ca rulmentii sunt in locul potrivit. Rotile trebuie pregatite corespunzator daca nu au
fost asamblate de producator. Trageti elementele de pe o parte a osiei si puneti roata pe loc. Apoi
instalati piulita si saiba pe cealalta parte a rotii.

Instalati si fixati roata din fata.

Atasati furca pe cadru.

Fixati ghidonul pe partea furcii fata care trece prin cadru.
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5. Montati roata din spate si fixati-o.
6. Instalati si asigurati scaunul.

Designul fara pedala face usor sa inveti cum sa folosesti jocul. Fréna asigura siguranta la viteze

mai mari. Instalarea unei fréne este optionala. Frana trebuie instalata cand copilul dumneavoastra
este gata. Daca copilul dumneavoastra abia incepe sa invete cum sa foloseasca jucaria, nu este
recomandat sa instalati fréna, deoarece poate distrage atentia de la echilibrare. Frana devine esentiala
atunci cand copilul poate conduce vehiculul foarte repede.

INTRETINERE:

Produsul necesita intretinere regulata si adecvata. inainte de fiecare utilizare, verificati daca piesele
individuale sunt atasate corect. Nu depozitati in locuri umede, reci sau cu temperaturi ridicate pentru o
perioada lunga de timp. Nu supraincarcati jocul. Intretinerea trebuie efectuata cel putin o data la sase
luni.



NU MODIFICA JOCUL, CA POATE RESULTA LA DEFECTIONARE! PRODUCATORUL $I
VANZATORUL NU POT FI TRATI RESPONSABILI PENTRU PREJUDICIILE DERIVATE DIN
UTILIZAREA NEPRODUTA A JOCULUI! NU iINCERCA SA REPARATI JOCUL, iN CAZ DE
EROARE, CONTACTATI UN SERVICIU DE SPECIALITATE!

Joc pentru uz personal. Utilizarea comerciala a jocului nu este acoperita de garantie.

Fabricat in China. c €
Jocul este certificat CE.



INSTRUKCIE
BEZECKY BICYKEL

Normy EU: EN71, EN62115, certifikované CE

POZOR!
Pred zostavenim a pouzitim hracky si pozorne precitajte pokyny v navode a dodrziavat ich.

* HraCku musi zostavit dospela osoba. Malé Casti pouzité na jeho zostavenie mézu byt pre deti
nebezpecné.

* Hru je mozné pouzivat od 2 do 6 rokov.

* Nosnost hracky je 35 kg.

* Dieta v sede na sedadle riadi hraCku a pohana ju nohami. Len pod dohfadom dospelej osoby.

* Pouzivanie hry vyZaduje dohlad a udrzbu dospelych.

* Pred pouzitim hracky sa uistite, Ze vaSe dieta vie, ako funguje. Musite byt schopni riadit, spustit’ a
zastavit’ hru.

* Pred pouzitim hracky musi dospela osoba tiez pochopit’ Strukturu a fungovanie hracky.

* Ak ma model brzdy a zvoncek, je len na vas, €i ich namontujete.

* Pri u€eni rovnovahy na bicykli nie je brzda povinna, dieta méze bezpecCne brzdit nohami.

* Hra uréena na osobné (nekomercné) pouzitie.

* Pocas jazdy sa neodporuca nahle menit smer jazdy.

* Hru nie je mozné pouzit na svahovitych plochach, v nevhodnych svetelnych podmienkach, ani v
extrémnych poveternostnych podmienkach (krupobitie, burka...a pod.).

* Hru je mozné pouzivat iba na rovhom povrchu.

* Hracka sa musi pouzivat' s topankami. Odporuca sa nosit prilbu.

* Hracka na vonkajSie pouzitie. Nepouzivajte v dazdi. V pripade dazda nenechavajte prehravac
vonku.

* Dbajte na to, aby sa dieta pri pouzivani hracky nedotykalo koliesok.

« Udrzujte hraCku mimo dosahu ohna.

* Hracku nie je mozné pouzivat v cestnej premavke.

CASTI ZAHRNUTE V BALENI:
Pozadované nastroje:
Klu¢ a klieste (nie su suc€ast'ou balenia) -
Riadidla, sedlo, kolesa, ram, vidlica, kluce.
. .
L ‘

V zavislosti od verzie zakupeného modelu sa jednotlive
komponenty mozu lisit.

KOMENTAR:

Blatnik a brzda nie su dostupné pre vSetky modely.



MONTAZ VOZIDLA:

Na zostavenie vozidla pouzite vykresy v priru¢ke. Navod plati pre viacero verzii modelu bicykla.
Ak mate pochybnosti, kontaktujte nas zakaznicky servis.

R

1. Uistite sa, Ze loZiska su na spravnom mieste. Kolesa musia byt riadne pripravené, ak ich
nezmontoval vyrobca. Stiahnite prvky z jednej strany napravy a umiestnite koleso na miesto. Potom
nainstalujte maticu a podlozku na druhu stranu kolesa.

Nainstalujte a zaistite predné koleso.

Pripevnite vidlicu k ramu.

Priskrutkujte riadidla k Casti prednej vidlice, ktora prechadza ramom.
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5. Nainstalujte zadné koleso a zaistite ho.
6. Nainstalujte a zaistite sedadlo.

Dizajn bez pedalov ulahCuje nau€enie sa, ako hru pouzivat. Brzda zaistuje bezpecnost pri vysSich
rychlostiach. InStalacia brzdy je volitelna. Brzda by mala byt nainStalovana, ked je vasSe dieta
pripravené. Ak sa vase dieta este len zac€ina ucit pouzivat hracku, neodporuca sa instalovat’ brzdu,
pretoze to mbéze odvadzat pozornost’ od rovnovahy. Brzda sa stava nevyhnutnou, ked dieta dokaze
riadit’ vozidlo velmi rychlo.

UDRZBA:

Vyrobok vyzaduje pravidelnu a primeranu udrzbu. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, i su jednotlivé
Casti spravne pripevnené. Ne§kladujte dlhSi ¢as na vihkych, studenych alebo vysokoteplotnych
miestach. Nepretazujte hru. Udrzba sa musi vykonavat aspon raz za Sest’' mesiacov.



NEUPRAVUJTE HRU, MOZE TO VOSOBIT FUNKCII! VYROBCA A PREDAVAJUCI NEMOZU
ZODPOVEDNOST ZA SKODY VZNIKNUTE NESPRAVNYM POUZiVANIM HRY! NEPOKUSAJTE SA
HRU OPRAVOVAT, V PRIPADE CHYBY KONTAKTUJTE ODBORNY SERVIS!

Hra na osobné pouzitie. Na komercné pouzitie hry sa zaruka nevztahuje.

Viyrobené v Cine. c €
Hra je certifikovana CE.



